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Aucun n’offre de meilleur feu

Ce manuel doit être confié aux personnes 
responsables de l'utilisation de l'appareil.

ATTENTION! Risque de coupures, d’éraflures ou de 
projection de débris. Porter des gants et des lunettes  
de sécurité pendant l’installation. Les bords des tôles 
d’acier sont tranchants.

ATTENTION! Ne pas installer des composants 
endommagés.

AVERTISSEMENT! Risque d’incendie! Les matériaux 
combustibles NE DOIVENT PAS se superposer ou être 
placés derrière une façade décorative.

Façade décorative Portrait
PORTRAIT-6-BK, PORTRAIT-8-BK

Modèles :  6K,8K, 6KL,8KL, 6KX, 8KX, 6KMOD, 8KMOD
- Instructions d’installation -

DANGER
LA VITRE CHAUDE PEUT 
CAUSER DES BRÛLURES.

NE TOUCHEZ PAS 
LA VITRE JUSQU’À 

CE QU’ELLE SE 
REFROIDISSE.

NE LAISSEZ JAMAIS 
UN ENFANT TOUCHER 

LA VITRE.
Une barrière conçue pour réduire les risques 
de brûlure au contact de la vitre chaude est 
fournie avec cet appareil et doit être installée 
en vue de protéger les enfants et autres 
personnes à risque.

AVERTISSEMENT! Risque d’incendie! NE PAS appliquer 
de matériaux inflammables au-delà des dégagements 
minimaux. Respectez les dégagements minimaux 
spécifiés pour les matériaux inflammables. Les matériaux 
se chevauchant pourraient s’allumer et interférer avec  
le bon fonctionnement des façades décoratives.

Exigences particulières en matière de dégagement 
des téléviseurs et des cheminées
La façade décorative Portrait présente des exigences 
particulières en matière de dégagement par rapport aux 
téléviseurs et aux manteaux de foyer. Vérifiez que l'appareil 
est installé dans le respect des distances requises par 
rapport aux manteaux de foyer.  L'installation doit être 
conforme aux directives TV spécifiées et aux schémas  
de cheminée combustible et de cheminée non combustible 
inclus dans ces instructions.  Reportez-vous au manuel 
d'installation de l'appareil pour plus d'informations.

INFORMATIONS IMPORTANTES  
SUR L'INSTALLATION

MAINTENIR les distances requises entre le manteau  
et le téléviseur afin d'éviter d'endommager les matériaux 
de finition et/ou le téléviseur.

Remarque : Cette mesure est prise depuis  
le haut/côté de l’ouverture, et NON depuis  
le haut/côté de l’appareil.

Manteau de foyer et saillie du mur
AVERTISSEMENT! Risque d’incendie! Respectez 
tous les dégagements minimums spécifiés. Le manteau 
de foyer DOIT être fixé au mur sans interstice.
•  Les charpentes d'encadrements plus petits que les 

minimums listés doivent être entièrement construits avec 
des matériaux incombustibles (c.-à-d. : poutres d'acier, 
panneaux de béton, etc.).

•  Aucun espace n'est autorisé entre le mur et le bas  
du manteau de foyer.

•  Les pieds du manteau de foyer et les saillies murales 
combustibles peuvent être appliqués sur la plaque 
incombustible fournie avec l'appareil. Suivez les directives 
indiquées dans les figures ci-dessous pour les manteaux de 
foyer, les pieds de manteau de foyer et les saillies murales. 

Vérifiez que les exigences en matière de dégagement 
du manteau sont respectées pour les manteaux 
combustibles ou incombustibles, comme indiqué dans 
les figures 1 et 2.  Reportez-vous aux figures 3 et 4 si le 
kit de chaleur passive est installé.

Lignes directrices concernant les téléviseurs Good Faith
Se reporter à la Figure 5 pour les dégagements du téléviseur.

Températures de la paroi Good Faith
Se reporter à la Figure 6 pour les températures de la 
paroi.  Notez que les températures varient en fonction 
du modèle d'appareil installé et de l'installation ou non 
de la trousse de chauffage passive.
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Manteaux de foyer combustibles –  
Portrait façade décorative

Figure 1    Dimensions verticales minimales et horizontales 
maximales des matériaux combustibles (façade)
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Mesure de l’ouverture du foyer 
au bas de l’appareil :

Remarque :
Toutes les 
mesures sont 
en millimètres 
(pouces).

Remarque : Cette mesure est prise depuis le haut 
de l’ouverture, et NON du sommet du foyer.

= 825 mm (33-1/2 PO)  
(MODÈLES DE 91 cm (36 po)
= 876 MM (35-1/2 PO)  
(MODÈLES DE 106 cm (42 po)

Manteaux de foyer combustibles –  
chaleur passive installée

Figure 3    Dimensions verticales minimales et horizontales 
maximales des éléments combustibles avec  
la trousse de chauffage passif installé
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Mesure de l’ouverture du foyer 
au bas de l’appareil :

Remarque :
Toutes les mesures sont 
en millimètres (pouces).

Remarque : Cette mesure est prise depuis le haut 
de l’ouverture, et NON du sommet du foyer.
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= 825 mm (33-1/2 PO)  (MODÈLES DE 91 cm (36 po)
= 876 MM (35-1/2 PO)  (MODÈLES DE 106 cm (42 po)
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Mesure de l’ouverture du foyer 
au bas de l’appareil :
= 825 mm (33-1/2 PO)  
(MODÈLES DE 91 cm (36 po)
= 876 MM (35-1/2 PO)  
(MODÈLES DE 106 cm (42 po)

Remarque :
Toutes les 
mesures sont 
en millimètres 
(pouces).

Remarque : Cette mesure est prise depuis le haut 
de l’ouverture, et NON du sommet du foyer.

Manteaux de foyer incombustibles –  
Portrait façade décorative

Figure 2    Dimensions verticales minimales et horizontales 
maximales des matériaux incombustibles (façade)
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Mesure de l’ouverture du foyer 
au bas de l’appareil :

Remarque : Cette mesure est prise depuis le haut 
de l’ouverture, et NON du sommet du foyer.
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= 825 mm (33-1/2 PO)  
(MODÈLES DE 91 cm (36 po)
= 876 MM (35-1/2 PO)  
(MODÈLES DE 106 cm (42 po)

Figure 4    Dimensions verticales minimales et horizontales 
maximales des éléments incombustibles avec  
la trousse de chauffage passif installé

Manteaux de foyer incombustibles –  
chaleur passive installée
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Figure 5   Lignes directrices concernant les téléviseurs Good Faith – façade décorative de type portrait

Règles de bonne foi pour les installations de téléviseurs au-dessus 
d'appareils électroménagers – Façade décorative avec portrait

Article   Dimensions minimales
63 mm (2,5 po)

B Minimum de 50 mm à un maximum de 76 mm

 Chaleur passive NON installée = 457 mm (18 po)

D Support mural + épaisseur du téléviseur + 63 mm

BB

A 

Appareil

Téléviseur

Manteau

A 

C 

Remarques :
1. Il s’agit des dégagements uniquement recommandés de bonne foi et non d’une garantie du respect des 

températures de fonctionnement maximales permises par le fabricant du téléviseur.
2. Étant donné que chaque maison affiche des caractéristiques uniques en matière de flux d'air et que les températures 

de fonctionnement maximales autorisées peuvent varier d'un fabricant à l'autre et d'un modèle à l'autre, les températures 
réelles du téléviseur doivent être validées au moment de chaque installation.  Les téléviseurs ne doivent pas être utilisés 
dans des lieux où la température réelle du téléviseur dépasse les températures de fonctionnement maximales 
autorisées par le fabricant et indiquées dans les spécifications techniques du téléviseur.  Contactez directement 
le fabricant du téléviseur si vous ne trouvez pas cette information ou si vous avez des questions à ce propos.

3. La hauteur et la profondeur du manteau de foyer doivent être conformes aux exigences spécifiées dans le manuel 
d'installation de l'appareil.

4. La mesure « C » est prise depuis le haut de la hotte ou de l’ouverture de l'appareil.
 5. Suggestions sur la manière de réduire davantage les températures au téléviseur :

 a. Augmenter la dimension « A ».
b.   Augmenter la dimension « C »; en revanche, l'augmentation de la dimension « B » au-delà du maximum 

recommandé provoque généralement des températures plus élevées.
 

Support mural 
pour téléviseur

D 

Appareil

Téléviseur au mur Téléviseur encastré dans le mur

Ouverture de l’appareil Ouverture de l’appareil

Chaleur passive installée = 152 mm (6 po)
C

C

A
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MESURES À PARTIR 
DU BORD SUPÉRIEUR 
DE L’OUVERTURE

152 mm (6 po)

457 mm (18 po)

610 mm (24 po)

762 mm (30 po)

AU PLAFOND

305 mm (12 po)
A °F

FAÇADE DE L’APPAREIL

B °F

C °F

D °F

E °F
OUVERTURE 

DU FOYER

TEMPÉRATURE

MODÈLE D’APPAREIL

 6KX / 8 KX 

6KX / 8 KX 
Avec la trousse  
de chauffage passif 

installée

6 K / 8 K
6KL / 8KL

6KMOD/8KMOD

6 K / 8 K
6KL / 8KL

6KMOD/8KMOD
Avec la trousse de chauffage 

passif
 INSTALLÉE

A 230 190 167 190
B 200 160 155 160
C 170 130 152 112
D 150 110 143 103
E 150 110 147 107

Figure 6 Températures de la surface murale Good Faith de l'appareil – PORTRAIT Façade décorative
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Remarque : Ces façades sont dotées de trousses  
de garnitures décoratives en option. Si une trousse 
d'habillage optionnel est utilisée, installez-la avant d'installer 
la façade sur l'appareil. Pour plus de détails, reportez-vous 
aux instructions fournies avec le kit de garniture et à la 
section Pièces de rechange de la présente instruction.

Matériau/méthode de finition
Ces façades décoratives sont conçues pour être installées 
par chevauchement ou à l'intérieur.

Méthode d’ajustement intérieur :
Lors de l'installation d'une façade décorative selon la méthode 
de l'ajustement intérieur, les bandes de finition fournies par 
l'usine doivent être installées avant la pose du matériau de 
finition.  Les bandes de finition sont livrées avec l'appareil 
et se trouvent dans la cavité de contrôle sous le foyer.  Les 
bandes de finition doivent être enlevées avant la pose de 
la façade décorative.  Les bandes de finition permettent de 
dégager l'espace nécessaire à l'installation de la face avant. 

En règle générale, la méthode de l'ajustement intérieur 
n'est utilisée qu'en cas d'utilisation d'un matériau  
de finition incombustible de plus de 25 mm (1 pouce) 
(comme la pierre de culture). Ce matériau de finition est 
installé à côté des façade décoratives avant et de dessus. 
Lors de l'installation, l'arrière de la façade décorative est 
en contact avec l'entourage noir du foyer, de sorte que la 
façade décorative se trouve « à l'intérieur » du matériau  
de finition adjacent. Reportez-vous au manuel d'installation 
de l'appareil pour obtenir des informations plus détaillées. 

Méthode d’ajustement par superposition : 
Les bandes de finition fournies par l'usine ne sont pas 
nécessaires pour cette méthode de finition. Retirez 
les bandes de finition de la cavité des commandes  
de l'appareil et mettez-les au rebut.  

Un matériau de finition incombustible de 1 pouce  
ou moins (tel que du marbre ou du carrelage) est installé  
jusqu'à l'ouverture du foyer sur les côtés et sur le dessus. 
Lorsqu'elle est installée, la face arrière de la façade 
décorative est en contact avec la face du matériau  
de finition. Reportez-vous au manuel d'installation  
de l'appareil pour obtenir des informations plus détaillées. 

1.  Retirez le contenu de l'emballage.  Voir le tableau 1 pour  
les informations sur les dimensions de la façade décorative.

2.   Installez la trousse de décoration optionnel, si vous  
le souhaitez, en suivant les instructions fournies.

Façade décorative Hauteur Largeur
PORTRAIT-6-BK 32-7/16 39-5/16

PORTRAIT-8-BK 34-7/16 46-5/16

Tableau 1   Dimensions de la façade décorative

Préparation Installation
1.   Vérifier que les bandes de finition ont été enlevées,  

si elles ont été installées précédemment.
2.    La façade décorative est installée en accrochant  

les crochets supérieurs et inférieurs de la façade avec 
les languettes supérieures et inférieures de l'appareil.  
Voir la figure 7.  Alignez les crochets inférieurs  
de la façade décorative avec les languettes inférieures 
de l'appareil. Placez les crochets inférieurs sur les 
languettes et inclinez l'avant vers l'appareil jusqu'à ce 
qu'il entre en contact avec les languettes supérieures. 
Une fois que la façade décorative est en contact avec 
les languettes supérieures, soulevez légèrement et 
poussez la façade décorative vers l'appareil jusqu'à 
ce que les crochets et les languettes s’accrochent.  

Figure 7 Emplacement de la languette de suspension et des crochets

LANGUETTES 
(SUPÉRIEURES ET INFÉRIEURES)

CROCHETS 
(HAUT ET BAS)                 
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Instructions de nettoyage de la façade décorative
Utiliser un chiffon en microfibre et Windex® Original 
Glass Cleaner ou 03M003 Stove Bright® Glass Cleaner 
pour nettoyer la façade décorative immédiatement 
après l'installation afin d'éliminer les acides déposés par 
l'installateur ou le technicien.  Vaporisez le nettoyant sur 
le chiffon en microfibres et essuyez soigneusement toute  
la surface.  La façade décorative doit être nettoyée de 
cette manière chaque année par le propriétaire afin 
d'éliminer les empreintes digitales et autres contaminants.  
Une fois que l'oxydation des pigments de la peinture 
s'est produite, le nettoyage ne permet pas de retrouver  
la couleur d'origine.  

PIÈCES DE RECHANGE
Façade 
décorative

Nº de pièce Description

PORTRAIT-6 SRV2595-031 Mesh
PORTRAIT-8 SRV2597-031 Mesh

PORTRAIT-6

PORTRIM6-BR Trousse de garniture,  
laiton antique

PORTRIM6-CO Trousse de garniture, 
cuivre antique

PORTRIM6-CO Trousse de garniture,  
nickel antique

PORTRAIT-8

PORTRIM8-BR Trousse de garniture,  
laiton antique

PORTRIM8-CO Trousse de garniture, 
cuivre antique

PORTRIM8-NI Trousse de garniture,  
nickel antique

Veuillez contacter votre distributeur Hearth & Home Technologies 
pour toute question ou conseil. 

Pour connaître l'adresse de votre revendeur Hearth & Home 
Technologies le plus proche, 

veuillez visiter le site Web www.hearthnhome.com.

Hearth & Home Technologies 
7571 215th Street West, Lakeville, MN 55044

www.hearthnhome.com


